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MEMORANDO DE ENTENDIMIENTO PARA LA COOPERACION E
INTERCAMBIO DE INFORMACION ENTRE LA AGENCIA
NACIONAL DE INVESTIGACION FINANCIERA DE GUINEA
ECUATORIAL Y LA UNIDAD DE ANALISIS FINANCIERO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA UAF

Las Autoridades competentes de Guinea Ecuatorial (AGENCIA NACIONAL DE
INVESTIGACI(’)N' FINANCIERA - ANIFGE) y de la Republica de Panama
(UNIDAD DE ANALISIS FINANCIERO — UAF), en adelante “Las Partes” basadas
en un espiritu de colaboracion, mutuo interés, reciprocidad y confianza, con
fundamento en las facultades conferidas por sus respectivas legislaciones
nacionales y con la finalidad de establecer mecanismos de cooperacion e
intercambio de informacién en materia de prevencion y deteccién de actividades y
operaciones que pudieran estar vinculadas con los delitos de Blanqueo de
Capitales, la Financiacion del Terrorismo y la Proliferacion, convienen en
suscribirse el presente Memorando de Entendimiento (MOU):

1. Las Partes cooperaran entre si con la finalidad de obtener, compartir y
analizar la informacion que se encuentre en su poder, relacionada con
operaciones y/o transacciones sospechosas, o inusuales e injustificadas,
que pudieran estar vinculadas con el Blanqueo de Capitales, la
Financiacion del Terrorismo y la Proliferacion. Para tal efecto, la parte
interesada en recibir informacién sobre las ante dichas operaciones y/o
transacciones econdémicas, o respecto de las personas naturales y/o
juridicas involucradas en las mismas, debera requerirla por escrito a la otra
parte.

Sin perjuicio de lo sefalado, la parte que tuviere conocimiento de
informacién que pudiere interesar a otra de las partes, podra ponerla en su
conocimiento sin necesidad de requerimiento previo, de conformidad con lo
permitido por el ordenamiento juridico de cada pais.

2. En su requerimiento, la parte solicitante debera proporcionar elementos
para permitir la identificacion de la transaccién o persona a que se refiere la
solicitud de hacer constar el uso que se dard o se pretenda dar a la
informacion objeto de la peticion, con la finalidad de que la parte requerida
tenga elementos suficientes para determinar si la misma se encuentra
conforme a su Legislacién Nacional y puede ser atendida favorablemente.
En este caso, la requerida debera entregar, en forma diligente y oportuna,
la informacién solicitada.

3. La informacién intercambiada por las partes en virtud del presente MOU,



3. La informacién intercambiada por las partes en virtud del presente MOU,
podra ser utilizada unicamente para los fines para los que fue obtenida o
suministrada. Asi mismo, la informacién obtenida no podra ser entregada a
terceros, ni ser utilizada con fines administrativos o procesales, sin el
expreso consentimiento previo y por escrito de la parte informante.

4. Las partes no permitiran el uso o divulgaciéon de cualquier informacion o
documento obtenido en virtud del presente MOU, para fines distintos de los
establecidos en el mismo, sin el previo consentimiento de la parte
correspondiente.

5. Con Ia”finalidad de favorecer la Coordinacién Internacional para la
prevencion y represion del Blanqueo de Capitales, la Finar}:iacién del ~

Terrorismo y la Proliferaciéon, cuando una de las partes reciba
Declaraciones de Operaciones y/o transacciones Sospechosas, 0 inusuales
e injustificadas, que involucren a personas naturales y/o juridicas de otra de
las partes, debera comunicar a esta la existencia de tales operaciones y/o
transacciones econémicas, si considera que dicha informacion puede
resultar de utilidad y si ello no contraviene lo establecido por el
ordenamiento juridico vigente en su pais.

6. La informacion obtenida en la aplicacion del presente MOU tendra caracter
confidencial y estara sujeta al mismo nivel de reserva que estuviere previsto
en la respectiva legislacién nacional de cada parte para informacién de
naturaleza similar proveniente de fuentes nacionales.

7. Las partes podran negarse a proporcionar informacién respecto a hechos
que ya sean materia de procedimientos judiciales iniciales en cualquier de
los paises involucrados o bien cuando proporcionar dicha informacion
contra venga alguna norma juridica vigente en el pais requerido.

8. Las partes procuraran que el intercambio de informacién se realice a través
de la red de seguridad que provee el Grupo Egmont. El intercambio de
informacién con una parte que no sea miembro del Grupo Egmont, se
realizara adoptando medidas de seguridad informatica suficientes para
garantizar la confidencialidad y reserva de la informacion.

9. Las partes intercambiaran libremente informacion sobre tendencias,
mejores practicas o tipologias de Blanqueo de Capitales, la Financiacion del
Terrorismo y la Proliferacién, que hubieren detectado en el cumplimiento de
sus funciones, o de aquellas de las que tuvieren conocimiento.

10.El intercambio de informacion entre las Partes se efectuara en el idioma
espafiol que corresponde a la Parte solicitante o informante, segun
corresponda.

11.Las partes se comprometen a mantenerse mutuamente informadas
respecto de reformas en sus respectivas Legislaciones Nacionales que
puedan efectuar, en todo o en parte, los procedimientos de intercambio de
informacién previstos en el presente MOU.



12.Las partes cooperaran entre si en materia de Prevencion Blanqueo ae
Capitales, la Financiacion del Terrorismo y la Proliferacion, en virtud de lo
cual promoveran el intercambio mutuo de profesionales para favorecer la
transferencia de conocimientos y experiencias en la materia.

13.El presente MOU podra ser modificado en cualquier momento, por mutuo
acuerdo de las partes, quienes suscribiran en consecuencia la respectiva
adenda.

14. E| presente MOU entrara en vigor a partir de la fecha de su firma por las
autoridades representantes de las partes y tendra duracion indefinida.

Sin perjuicio de lo anterior, cualquiera de las partes podra solicitar su
exclusion del presente MOU, en forma unilateral y en cualguier momento.
Tal exclusién unilateral surtira efecto despues de recibida la respectiva
notificacion de la otra autoridad.

15.El presente MOU podra ser utilizado como base para toda la cooperacion e
intercambio de informacion prevista en los numerales anteriores. Sin
embargo, reviste el caracter de supletorio frente a cualquier otro
instrumento que hubieran firmado. En caso de que se contrapongan las
disposiciones de este Memorando con las de otros instrumegteé firmados
entre las partes, prevalecera este ultimo. )
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Las partes brindaran la mas amplia cooperacién para cumplir con las
disposiciones de este instrumento en cuanto no se contrapongan con
normas de derecho interno de cada pais parte.

En aceptacion y ratificacion del total contenido del presente Memorando de
Entendimiento, suscriben las partes, que hacen fe y que queda depositado
en la Secretaria de cada Unidad en sus paises respectivos.

El presente Memorando ha sido firmado en la ciudad de Panama, el dia 16
de Noviembre de 2016, en dos originales en el idioma espanol.

e

o

p V{‘ = | ; !‘/-

Por la Agencia Nacional de
Investigacion Financiera de Guinea
Ecuatorial (ANIFGE)

ZENON — OBIANG OBIANG AVOMO  HUMBERTO BRID
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